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AR, 20164F,

77 Y ARFHEICEHLTIE DTS, M-k 77 Y AREHFEFOLE K
Fl g v U] IR FERPAGRAE EFHOFE 8 5 19864F , pp. 77-
93, RK¥GE [ 77 Y AZBIF 5 RFBEYCE] JRERFRFBEEF AR EE R =
5 (BE AR EEEE) 555375, 20054 3 H |, pp. 341-350,

FEAEDFE) T’ %, TITRHRATEFICER AT ZADHATIIH S v, [TRT
OyAT AALTCHT 8 AL, RO T 7 X M AR E Z N7z D AT 6 fibfd & ShTw
%o (cf.) Ph. Brunet, La naissance de la littérature dans la Gréce ancienne, Paris,
Livre de Poche ; P. Carrier, Homeére, Paris, Fayard, 1999.

Etudes rabelaisiennes &, 19034E D AITI LISk, HIAE F T62% 25kt L T H & At
7 T w b, X, SRawles, A Census of Rabelais Copies (1532-1626) with
some Additions and Corrections to the New Rabelais Bibliography, Etudes
rabelaisiennes, LXII, Genéve, Droz, 2024.

F. Rabelais, ’Oeuvre, (éd. par) A. Lefranc, 5 volumes, Paris, Honoré Champion,
1913-1931.

8 M. Bakhtine, L'ceuvre de Francois Rabelais et la culture populaire au Moyen Age et
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sous la Renaissance, 1940, (trad. de russe par) A. Robel, Paris, Gallimard, 1970,
1993.

9 M-A. Screech, Rabelais, Londre, 1979, trad. par M.-A. de Kisch, Paris, Gallimard,
1992 ; Rabelais et le mariage : Religion, morale et philosophie du rire, traduit en
francais par Ann Bridge, Etudes Rabelaisiennes, t. XXVIII, Genéve, Droz, 1992 ;
The Rabelaisian Marriage, London, Cambridge University Press, 1958 ; A New
Rabelais Bibliography, Genéve, Droz, 1987.

10 F. Rigolot, Les Langages de Rabelais, Etudes Rabelaisiennes, t. X, Genéve, Droz,
1972 ; « Cratylisme et Pantagruélisme : Rabeais et le statut du signe », dans Etudes
Rabelaisiennes, t. XIII, Genéve, Droz, 1976, pp. 115-132 ; M. Jeanneret, Le défi des
signes : Rabelais et la crise de l'interprétation a la Renaissance, Orléans,
Paradigme, 1994 ; J. Paris, Rabelais au futur, Paris, Etidions du Seuil, 1970 ; J.
Parkin, « Comic Modality in Rabelais : Baisecul, Humevesne, Thaumaste », Etudes
Rabelaisiennes, t. XVIII, 1985, pp. 57-82.

11 7T04E R DY KETIE, G-A. Pérouse 3% )72 [#% 72 ¥ ¥ ~ )V = genre bigarré| &
— 35D O & TN T W72, G-A. Pérouse, Nouvelles francaises du XVle siécle.
Images de la vie du temps, Genéve, Droz, 1977; {De Montaigne a Boccace et de
Boccace a Montaigne : Contribution a I'étude de la naissance de 'essai », dans La
nouvelle francaise a la Renaissance, éd. par L. Sozzi, Genéve, Slatkine,1981,pp.13-40.

12 (Cf.), R. Cooper, « Outline bibliography of works on chivalry published in France
before 1600 » dans Chivalry in the Renaissance, éd. par Sydney Anglo,
Woodbridge, Boydell press, 1990 ; M. Rothstein, « Le genre du roman a la
Renaissance » dans Le Roman chevaleresque tardif, Etudes francaises, Montréal,
Presses de I'Université de Monrtréal, vol. 32, n° 1, 1996 ; P. Mounier, Le roman
humaniste : un genre novateur francais 1532-1564, Paris, Honoré Champion, 2007 ;
D’une fantastique bigarrure : Le Texte composite a la Renaissance, éd. ]J.-R. Fanlo,
Paris, Champion, 2000

13 V.-L. Saulnier, préface de La nouvelle francaise a la Renaissance, Slatkine, Genéve,
Paris, 1981 ; Le Roman francais au XVI° siecle : ou le renouveau d’'un genre dans le
contexte européen, M. Clément et P. Mounier (sous la dir. de), Strasbourg, Presses
Universitaires de Strasbourg ; P. Mounier, Le roman humaniste : un genre
novateur francais 1532-1564, Paris, Champion Editeur, 2007 ; J. Dauphiné et B.
Périgot (éd. par), Conteurs et Romanciers de la Renaissance : Mélanges offerts a
G.-A. Pérouse, Paris, Honoré Champion, 1997.

14 F. Rabelais, l’ceuvre compléte, éd. par M. Huchon, Paris, Gallimard, collection
« Pléiade », 1994. 20224121, I 7V —W2EDHEE- S G Ko A vy yofik
(20204F) ZHRICH 725 T 7L —DEENBRSINTD, ¥ 3 VIRICHXTHOK
RIS &, M. 23 YORETMUICRDL DL E% > Twiv, (of), R
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Menini (éd. par), Tout Rabelais, Paris, Bouquins, 2022. Z® [F 7L —D4&T]| &
WA T AL PVDAIRT LN, TFTL—DETE LI ELDORFIZ, Ew)HiE
OHRTH Y, FED7 7L — EmOMBRIZIZE T vwIMERDETEA, B
IRD RSN TV B, HoR - FEll S IIMFEZR T Tid % <, —&ITo#HipH
Lo TWhb,

15 M. Huchon, Rabelais, Paris, Gallimard, 2011.

16 T. W. Reeser (éd. par), Approaches to Teaching the Works of Francois Rabelais,
Modern Language Association of America, 2011.

17 J. O’Brien, The Cambridge Companion to Rabelais, Cambridge University Press,
2010.

18M. 27 ) —F3, FEHEX R [77L— Z2nEadB OV A%~ A] | Rabelais,
op.cit, 1979, H7K%L, 20094, HARTIX, 20094ED M. A7) —F D5 7 L — i
DFERPTAT I N2, A7) —F OBMHFEHERDPIINED S D TH B, ZIITE
R, A7) —FOFMEPMHEFE LTI THD, ZRUKEORIRLIZT 7
L—DiAHICRKRERENE Ve W) e 2EKRT L, T2, 7L —DFEMD
BIERE LCid, ¥R —KROMR CAUFNE 19734F) 2555020 LTh D Hil)
72285, E FAEMA20055FE 20 H20124E 12T T, BHBOHRETITT 5, 77 vV
7 .57 V= [ANHyFaTenry )2Vl ~5], SEERE, 20054~
20124F, JEIL—FRKOFRUIMZ HARGENFFRIIATRE & 5 b 513 & D E\EHl = £
TWEMLRD, HARFEON SRAICHMBR I IO, BRHEEICE-STT T
L—~"DOFEJEVRRREHL o TETCVWLDEFETH L. B TTRTIRIESHLH LW
HAFETORRIZE D TV, ZOOMRPEfEL T D, £ 500K S
Na0%, GHRICERONS,

19T, §XTEIHTZ A POFRIZEEIC L S, F. Rabelais, Gargantua, dans
lceuvre compleéte, éd. par M. Huchon, op.cit., Ch. 11, pp. 33-34 : « Gargantua, depuis
les troys jusques a cinq ans, feut nourry et institué en toute discipline convenente,
par le commandement de son pére, et celluy temps passa comme les petitz enfans
du pays, c’est assavoir : a boyre, manger et dormir ; & manger, dormir et boyre ; a
dormir, boyre et manger. Toujsours de vaultroit par les fanges, se mascaroyt le
nez, se chauffourraoit le visaige, aculoyt ses souliers, baisloit souvent aux mousches,
et couroit voulentiers apres les parpaillons, desquelz son pére tenoit 'empire. Il
pissoit sus ses souliers, il chyoit en sa chemise, il se mouschoyt a ses manches, il
mourvoit dedans sa soupe et patroilloit par tout lieux, et beuvoit en sa pantoufle, et
se frottoit ordinairment le ventre d’un panier.

20 MEAHLDORLFOHHRICEH L TIE, #Mifwshe [0 7 22 VBT 2 IR O
IYY — FOR], HARRFEATERSGRFE106%, 20224F, pp.1-21.

21 M. Bakhtine, L’ceuvre de Francois Rabelais et la culture populaire au Moyen Age et
sous la Renaissance, trad. de russe par A. Robel, Paris, Gallimard, 1970, 1993.



22 e S A A

22 4% ) 7T AXLERICEHL T, ST bR—m, [Hil- A 597 - viHg
AN FERFR] ZhERFEHNE, 20094 ; E. Garin, L’humanisme italien, (trad. en
francais) Paris, Albin Michel, 1947, 2005,

23 i be—itw, [E# - £ %) 7 - V¥ 2AAXERK], op.cit., pp. 36-37.

24 A. Jouanna, Ph. Hamon (éd. par), La France de la Renaissance, Paris, Robert
Laffont, 2001, p. 18.

53— v NOTAT YT AT 4 —OEBGEEIZE L TIE, PLTZM, ] Hale, La
civilisation de UEurope a la Renaissance, 1993, trad. Par R. Guyonnet, Perrin, Paris,
1998.

2677 VAR VEAYVADRERIE, TRy T - AALF VT LRMREADNELRD T — AH
BUL S N5, 14534 L 15434F 1%, TNENITH O TREW 2 I RFEI R E Tw 5,
AVRAE T4 =T NVORaEE R — < EOMWRTD, 10045 5 O #A & A T
14534F I X 722 &1, I — 1T v 8P Z D #5004 20 < PaEESCHH O BiMe D H 76 55
ELTHBIN R D TH b, F7216434E1E, IV =27 2D [REIRDFFZIZDOWT]
ET WV AD [777) 4] BPERSNETHY, REEH L HEHFE N,
VAY Y ADIERT —AIBITLRFOMBICHZ~Y7TIAEAL L TOFH
EI/aXEARAELTOMKIZHET 28R AR HSE L 2R BN R ETH 5o

27 A. Jouanna, La France du XVlIe siecle : 1483-1598, Paris, PUF, 2006, p. 4.

28 ZoDV AT (=M% LIMENEA M) v 2 LX) ITIEROUR, TI4 =3
ANOU—EBOWMIL LA M) v ZHEEONHIIH LT, ZoAh MYy rh
L5OTATAY Y FOSEEERELEITEDE, T—ay SO T4 TV T4
TA—ZRIETHF ) A MANRCNUEBRBEINSZ 28T LEKOENE B
SABEAI

9wz, [790v 7 - 77V —OfEmIZH 2 EREFHER], HARPAEFTL
PRS2 10175, 20204, pp. 1-23.

30 EMORERIZEA L CIE, PLFZM, L. Febvre, H-] Martin L'apparition du livre, ; A.
Parent, Les Métiers du livre a Paris, 1974 ; H.-J. Martin, L’apparition du livre,
Paris, Albin-Michel, 1958, 1999 ; A. X5 1 7 —, [HIFI & W) Hay - VAP AD
AREHEAN], 20104, SRR R, AKRM, 20174 ;). AN v 22, X574
TORER - Co TN b Ay —% v bET), 20114¢, IR, it &R, &
BOREMRUR, 201748 ; KB [ &3], AdFEIE, 20084,

31 Pic de la Mirandole, le Discours de la dignité de ’homme, traduction de A.-M.
Schmidt, cité par Jean-Yves Boriaud, La littérature francaise du XVI éme siécle,
Paris, Armand Colin, 1995, p. 33 : « Toutes les autres créatures ont une nature
définie contenue entre les lois par nous prescrites ; toi seul, sauf de toute entrave,
suivant ton libre arbitre auquel je t’ai remis, tu te fixeras ta nature. Je t’ai placé au
centre de I'univers afin que tu regardes avec d’autant plus d’aisance a I'entour de
toi tout ce qui est au monde. Je ne t’ai fait ni céleste ni terrestre, ni mortel ni
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immortel ; d’aprés ton vouloir et pour ton propre honneur, modeleur et sculpteur
de toi-méme, imprime-toi la forme que tu préféres. »
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La compréhension du frangais par le prisme de ’anglais

chez les Japonais

Camille Lepeltier

1. Introduction

Le début de I’apprentissage de la langue francaise peut étre difficile pour les
apprenants étrangers, en particulier pour les apprenants japonais dont la langue
maternelle difféere grandement de cette langue européenne. Les Japonais n’étudient
généralement le francais qu’a partir des études supérieures. L’unique langue seconde
qu’ils ont habituellement 1’occasion d’apprendre pendant leurs études au primaire,
college et lycée est I’anglais. Or I’anglais a de nombreuses ressemblances avec le
frangais et les similitudes entre ces deux langues peuvent donc étre utilisées en cours
de FLE (Francais Langue Etrangere) avec des apprenants japonais.

Nous proposons ici une étude portant sur la compréhension du frangais par les
Japonais, afin d’évaluer combien un débutant en francais ou un Japonais non-locuteur
de la langue frangaise est capable de comprendre celle-ci. Nous avons réalisé¢ une
enquéte aupres d’étudiants japonais, en leur proposant un texte de frangais a lire et a
traduire dans leur langue. Nous avons ensuite analysé les résultats obtenus en nous
demandant combien de mots du texte ont pu étre compris correctement par les
interroges et si cette compréhension est due au biais de 1’anglais.

Nous expliquerons tout d’abord les tenants de la méthodologie appliquée, puis

nous analyserons les résultats obtenus en plusieurs parties, en commencant par les mots
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correctement traduits, les traductions erronées, les mots non-traduits et pour finir la

compréhension globale du texte et ’avis des étudiants sur cet exercice.

2. Méthodologie

Nous avons organisé cette étude en deux temps, dans un premier temps avec des
¢tudiants japonais de premic¢re année d’université ayant chacun choisi une langue
seconde différente parmi les suivantes : allemand, chinois ou francais, puis dans un
second temps avec une classe d’apprenants de francais de deuxieéme année.

Dans la premicre classe, les étudiants ont été séparés en groupes en fonction de
leur langue seconde : les apprenants d’allemand, de chinois et de francais. Ces
¢tudiants étaient tous en début d’apprentissage de ces langues, mais nous avons préféré
séparer les débutants en langue francaise des autres, afin d’éviter un biais
d’apprentissage. Les étudiants de frangais avaient déja commencé a apprendre quelques
mots de base qui étaient possiblement inconnus des autres étudiants. Les étudiants
étaient au nombre de trente-cing et ont été divisés en quatre groupes d’apprenants
d’allemand, trois groupes d’apprenants de chinois et cinq groupes d’apprenants de
francais. Chacun de ces petits groupes €taient composés de deux a trois personnes.

Dans la deuxieme classe, les interrogés avaient déja plus d’un an d’apprentissage
du francais derriére eux, mais restaient malgré tout a un niveau débutant A1-A2,
n’ayant eu que trois heures de cours de frangais par semaine, pendant seulement trente
semaines de cours universitaires. Les étudiants étaient au nombre de cinq et ont chacun
travaillé seul sur le texte. L’étude comprend par conséquent les réponses de Japonais
non-apprenants, de Japonais débutants en langue francgaise et de Japonais de niveau de
frangais A1-A2.

Pour cette étude, nous avons choisi d’utiliser un texte de frangais qui n’a pas pour
but d’étre destiné a un public d’apprenants en langue, mais un essai écrit en frangais

comprenant a la fois des mots simples et d’autres plus complexes que des niveaux
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débutants de frangais n’auraient pas encore étudiés. L’essai porte sur I’apprentissage
des langues, la difficulté¢ de celui-ci et des barriéres qu’on s’impose a nous-mémes. Il
parle de I’expérience de I’auteur qui évoque sa relation avec le Japon, sa culture et
I’apprentissage de sa langue. Il a été écrit dans le cadre de la création d’un recueil
d’essais rédigés par plusieurs professeurs de faculté, joint a la fin du manuel publié par
I’Université de droit Nihon sous le titre [ 7F A b 7' v 7 HIERIE DKM | . Ce livre
a pour objectif d’aider les étudiants a entrer dans le monde universitaire et la partie des
essais leur permet d’apprendre a connaitre leurs professeurs.

Les apprenants soumis a cette enquéte ont recu comme consigne de souligner les
mots dont ils pensaient comprendre le sens, puis de noter la signification en japonais de
ces mots. Les non-apprenants n’ont pu comprendre qu’une minorité des mots du texte,
comparé aux apprenants de deuxieme année, mais a la fin de 1’exercice, lorsque nous
leur avons demandé de débriefer sur leur expérience, plusieurs de ces étudiants ont
trouvé amusant et intéressant d’essayer de déchiffrer un texte dans une langue

inconnue.

3. Résultats

Le texte a été lu par les étudiants interrogés, puis ils ont souligné et traduits les
mots qu’ils pensaient comprendre et enfin ils ont rédigé en japonais un résumé de ce
qu’ils pensaient avoir compris du texte et leur avis sur I’exercice qui leur a été proposé.
Nous commencerons ici par étudier les occurrences des traductions correctes et
erronées des mots frangais, proposées par les interrogés.

Le texte comprend en tout 349 mots et en prenant en compte tous les mots
soulignés par I’ensemble des étudiants, nous obtenons un total de 318 mots relevés,
soit 91% du texte, et 31 mots qui n’ont été soulignés ni traduits par aucun des
interrogés dans cette étude. Néanmoins, ce pourcentage comprend toutes les données

mélangées. Si nous séparons les données obtenues par les non-apprenants des étudiants
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ayant déja un niveau A1-A2, nous observons les résultats suivants :
- 82 mots ont été proposés par les étudiants des groupes d’allemand, ce qui
correspond a un total de 23% de mots relevés dans le texte ;
- 61 mots pour les étudiants des groupes de chinois, équivalent a 17% des mots du
texte ;
- 82 mots pour les étudiants des groupes de francais débutants, avec 23% de mots
relevés ;
- et pour finir, 311 mots pour les apprenants de frangais niveau A1-A2, ce qui

équivaut a 89% des mots du texte.

Les mots relevés par les étudiants sont ceux dont ils pensent en avoir compris le
sens, mais la signification notée pour chacun de ces termes est un mélange de bonnes et
de mauvaises interprétations combinées. Nous étudierons maintenant les données
obtenues pour connaitre le taux de traduction correcte des mots japonais proposés par

les interrogés.

3.1. La traduction correcte des mots francais par le biais de I’anglais

Dans le tableau suivant, nous avons relevé une liste de mots traduits en japonais
par les étudiants interrogés. Sur les 337 mots ayant été traduits, ce tableau ne contient
que les trente premiers qui ont été le plus correctement compris et qui ont été¢ associés
a une traduction japonaise appropriée. Ces mots francais et leurs traductions ont été
organisés dans I’ordre du pourcentage d’occurrence de ces mots et de leur bonne

traduction.
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Mot ) ) ) ] Pourcentage de
. Traductions correctes proposées en japonais i
frangais traduction correcte
langue ki
Japon H A 100%
culture Ak
passion THE, RIE, B, Xy v a v 049
simple Hupn, ol fHL, 3R, RIS, fE, 7L
distance R 88%
possible HE. WEER. TE 5
différents E, E) . R b 76%
kimono b0, EHEW
difficile #E LW
long v, EL 71%
traditionnel | f&ifE. ot 7%
naturel H R, 55’}%7&\ FF 2T 65%
connectée By, B Bs, ik
voyageé @@\mm\mﬁ\m\mﬁa S0,
chance s, Fr v A
opportunités | ¥, ARF =T 4 —
histoire JEE 5
plus TIA, BT bIHIVED, ok, XD 53%
francais TIYA TIT YR TTVAN 7TV AD
physique WEL, WP, SR SR, R
classe 7 I A, B BE 47%
japonais HAGE. HAN, HEA®D
littérature L A DD, iR 41%
marketing R—=TT A VT, R 35%
barriére EE Ny T
planéte f&ﬁ(\ AR
développer | F&:#%. k. B%. AAMT 29%
linguistique | BahD. BanlI R, St
accessible | #fE T %ﬁ L. B, Z AR, FITAS

Nous pouvons observer que les mots les mieux compris par les étudiants

interrogés sont des termes qui ont une grande ressemblance avec des mots anglais. Les

trois mots ayant été compris par tous les interrogés sont « langue » qui ressemble a
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I’anglais « language », « Japon » qui est a une lettre preés le méme mot qu’en anglais
« Japan » et « culture » qui est identique au terme anglais. Les mots « passion » et
« simple » ont été relevés par 94% des étudiants et sont également semblables, de
méme pour les termes « distance », « possible », « différents » sans ’accent en anglais,
ou encore « long » qui sont aussi similaires a leurs équivalents anglais. Le mot
« difficile » a été traduit correctement par 71% des interrogés alors qu’il différe
légérement de I’orthographe anglaise « difficult ». Il en va de méme pour les termes
« traditionnel » et son équivalent anglais « traditional », « naturel » et « natural »,
« connectée » et « connect / connected » ou encore « opportunités » et « opportunities ».

Les mots « francgais » et « japonais », un peu éloignés de leurs équivalents anglais,
ont tout de méme été compris respectivement par 53% et 47% des interrogés. Les
¢tudiants ayant saisi le sens de ces deux mots ne sont pas uniquement les apprenants de
francais, mais €galement certains étudiants parmi les apprenants d’allemand et de
chinois. Ces deux termes ont plusieurs sens et ont été correctement traduits par leurs
différentes significations, comprenant [ 7 F » A 3% - H Ak | la langue francaise /
japonaise, [ 75 ~ A N + HA N ] le peuple frangais / japonais ou il a été simplement
noté qu’ils correspondent a I’adjectif créé a partir des mots « France » et « Japon », [ 7
FUAD - HERD ] .

Le mot « kimono » est évoqué plusieurs fois dans le texte et vient directement du
mot japonais 5% /kimono/. Cependant ce terme n’a pas été souligné et traduit par la
totalité des interrogés : seuls 76% des étudiants I’ont relevé. Nous pouvons supposer
que le terme étant japonais, il ne semblait pas nécessaire aux étudiants de montrer

qu’ils I’avaient compris et certains interrogés ne I’ont donc tout simplement pas traduit.

Nous avons pu relever que certains mots n’avaient pas €t¢ traduits en japonais,
mais en anglais par les étudiants. Par exemple le mot « apprentissage » a été souligné
et traduit : [ acquisition ? ¥ 1% | ou encore le terme « difficile » noté : | ¥ L \»

difficult | . Parfois la traduction n’était proposée qu’en anglais comme « dans » qui a
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¢té traduit par « in ». L’anglais étant une langue plus proche du frangais que le
japonais, il est peut-étre plus pratique pour les apprenants Japonais qui utilisent
I’anglais comme une aide a la compréhension du francais, de laisser les mots tels quels
en anglais sans les traduire dans leur langue maternelle. La traduction anglaise d’un
mot frangais a possiblement plus de sens pour certains apprenants qu’une traduction
japonaise qui peut parfois s’éloigner beaucoup du sens premier du mot frangais. C’est
le cas pour les mots d’ordre grammatical, comme les articles définis et indéfinis qui ont
leurs équivalents directs en anglais, mais aucune traduction possible en japonais, a part
une explication de leur utilisation. Par exemple, le verbe « avoir » a été relevé par deux
étudiants et a été noté [ #ji | par I'un d’eux, ce qui signifie « verbe » en japonais et
« have » par I’autre.

Cependant, certains apprenants ont également souligné des mots parce qu’ils leur
semblaient connus et qu’ils ressemblaient a un mot d’anglais, sans pour autant savoir
quel pouvait étre le sens de ce terme en japonais. Dans ces cas, I’étudiant a simplement
noté le mot frangais suivi d’un point d’interrogation ou bien a laissé un vide a c6té. Ils
ont conscience que ce mot a un €équivalent proche en anglais, mais ne se rappellent plus
de sa signification. Il est donc difficile dans ce cas présent d’utiliser I’anglais comme
aide a I’apprentissage du frangais, car le terme anglais n’est pas forcément acquis par

tous les apprenants.

Il existe plusieurs méthodes de frangais pour un public japonais, qui utilisent ces
ressemblances entre le vocabulaire frangais et anglais, afin de faciliter 1’étude de cette
nouvelle langue en s’aidant de 1’anglais déja acquis. Par exemple, une de ces méthodes
nous propose le mot « danger » qui est identique au mot anglais, tout en 1’incluant dans
une phrase pour illustrer ce mot dans un contexte, tout d’abord en frangais, puis en
anglais : « La petite fille est en danger » et « The little girl is in danger ». (Hisamatsu,
2022 : 10).

D’autres manuels de francais destinés aux Japonais proposent de vraies legons
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avec des dialogues miroirs anglais-japonais, des parties explicatives en japonais
formant des ponts avec 1’anglais, ainsi que des encadrés de vocabulaires reliant les

mots japonais, anglais et francais (Fujita, Seito, 2013 : 38).

CikEy CIEESRIN i 2% ~%Z Wb
¥ invitation invitation card guest to accept to refuse
1L,  invitationf.  carte d’invitationf.  invitén. accepter refuser

Figure 1 : exemple d’une lecon de vocabulaire alliant francais et anglais

(Apprenons le francais et ’anglais, Hyoronsha)

Néanmoins, le vocabulaire de la langue anglaise n’est pas parfaitement identique
au frangais. Cette méthode ne propose que des ponts entre les mots similaires des deux
langues, mais il existe d’autres livres qui enseignent également le francais a un public
japonais en s’aidant de I’anglais. L’un deux utilise les deux langues en prenant comme
exemple des expressions ou des formes grammaticales dans lesquels 1’ordre des mots
est identique. Nous pouvons observer cet énoncé : « She must be ill » accompagné
de la phrase « Elle doit étre malade ». Aucun des mots ne se ressemble
orthographiquement, mais le nombre de mots est le méme, ainsi que I’ordre de ces
mots. La forme de la phrase est bien commune aux deux langues, contrairement au
japonais écrit au dessus des deux énoncés : [ I 2C 13" &2 8 V> 22 W | (Hisamatsu,
2017 : 74).

De plus, I’existence de certains mots anglais identiques ou tres similaires a des

mots frangais, mais divergeant dans leur sens, peut compliquer la tache aux apprenants.

3.2. Les traductions erronées
Dans certains cas, des mots ont été relevés dans le texte, mais n’ont pas €té
traduits par le mot japonais adéquat. Les significations proposées par les étudiants

interrogés n’¢€taient pas toujours correctes. La majorité de ces erreurs est due a de faux-
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amis anglophones, comme c’est le cas pour les vingt exemples suivants (présentés dans
I’ordre d’apparition dans le texte).

- Le mot « difficile » a été majoritairement bien traduit par le terme | ¥ L \» |
mais également une fois par le mot [ E#\> | qui signifie « différent ». L’erreur ici peut
étre due a la ressemblance entre ces deux mots de frangais, orthographe é¢galement
similaire entre les deux mots d’anglais correspondants, « difficult » et « different ».

- Le mot « barriére » a également été bien traduit par les termes [ B% | ou [ &% |
par autant de non-apprenants que de niveaux supérieurs, mais un interrogé de deuxiéme
année a proposé la traduction [ fii $H | qui signifie « sorte », « type » ou encore
« variété ». L’erreur provient probablement d’une analogie avec le terme anglais
« variable », le son /v/ étant parfois per¢u comme un /b/ par les japonophones.

- Le mot « pourtant » a été traduit par un non-apprenant en | KFH 7 2 & |,
signifiant « chose importante ». La faute semble venir de la ressemblance entre les
mots « pourtant » et « important ».

- Larticle défini pluriel « les » a été relevé par un étudiant de deuxieme année et
noté par I’explication| #2 £ /2 D5t | (article pluriel). Cependant, un des éléves n’ayant
jamais étudié le francais 1’a également relevé en proposant la traduction [ L 2 (- T
%) | «less (diminuer) », mot d’anglais qui signifie « moins » en frangais. La confusion
est facilement compréhensible du point de vue de la similarité orthographique.

- Le mot « pour » a été¢ mal compris par les non-apprenants a cause de
I’homonyme anglais « to pour » signifiant « verser » et la proposition de traduction
japonaise [ ¥ <" | apparait trois fois dans les données relevées. Un groupe de non-
apprenants a également proposé le mot [ £ L \» | (pauvre), en lien avec le mot anglais
« poor ».

- Le verbe « faire » a été bien compris par les étudiants de niveau A1-A2, mais n’a
pas ¢été souligné par les non-apprenants ou les débutants, sauf dans les données d’un
groupe d’apprenants de chinois qui a proposé le terme [ 23 | (équitable, impartial),

qui a été probablement déduit du mot « fair » en anglais.
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- Le mot « entre » a été compris comme le terme « entry » anglais, avec les termes
japonais [ A%, T M1 —, AIT] signifiant le verbe « entrer », une « entrée » sur
un formulaire d’inscription ou encore le sens de « porte d’entrée ». La traduction n’est
pas entierement erronée dans ce cas présent, mais le sens dans le texte était différent et
portait sur « la distance physique entre ses différents pays ».

- Le mot « pays » a d’ailleurs souffert du méme probléme. Le mot a été compris
dans son sens anglais « to pay » qui est également utilis€¢ en francais avec le verbe
« payer ». Cependant, il est question ici, dans le cadre de cette phrase, de pays dans le
sens d’Etat ou de nation. Les propositions des interrogés japonais sont les suivantes :
[$h9 . FF 9. ZH\v>, H 9 | dans le sens de « payer », mais aussi [ 71 H | (faire
attention) de 1’anglais « to pay attention ». Seuls quelques ¢léves de deuxieme année
ont proposé les sens corrects de « pays » avec les termes de [ [£], [# % | .

- Le mot « actualité » a subi I’influence du faux-ami anglais « actually » et a été
traduit par les mots | 7 7 F =27 1) — | qui est le mot « actually » retranscrit tel quel
en alphabet japonais, [ > ¥ 1) | utilisé pour dire « autrement dit, en d’autres termes,
c’est-a-dire » ou bien par les termes japonais [ BHZE, FEW), HE.5E | signifiant « réalité,
réel, vérité » qui proviennent du mot « actual ».

- Le mot « Terre » a été traduit par les mots japonais [ 7 7 —, i | ,
littéralement « terreur, peur », I’étudiant y ayant vu une ressemblance avec le mot
« terror ».

- Le mot « so1 » dans la phrase « tout en restant chez soi » a été relevé par un non-
apprenant et traduit par le terme [ K& | , le mot japonais pour « soja », en confusion
vraisemblablement avec le terme anglais « soy ».

- Le mot « son » que I’on peut lire dans 1’extrait « son écran d’ordinateur » a vu
comme proposition de traduction le mot [ BF ] signifiant « fils », le contraire de
« fille », par sa similitude orthographique avec 1’anglais « son ».

- Le verbe « avoir » a €té bien reconnu par les étudiants de niveau A1-A2, mais un

non-apprenant a proposé le sens de [ LT % | (éviter), en liaison avec le verbe anglais
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« to avoid ».

- Le mot « pendant » a été également bien compris par les étudiants de frangais,
mais les non-apprenants ou encore débutants 1’ont traduit par I’homonyme anglais
«pendant » [ X ¥ >~ b ] « le pendentif ».

- Le verbe « développer » a été interprété comme un nom et traduit par les mots
[BZH. 71 v 23—, HET 5 A ] (promoteur, développeur, une personne qui
grandit). Ce concept de « personne qui... » vient de la terminaison en « -er » anglaise,
qui en frangais est simplement la terminaison des verbes du premier groupe.

- Le verbe « participer » a connu la méme erreur avec le mot [ ZJJl1# ] comme
traduction, signifiant « participant ».

- Le verbe « attendais » conjugué a I’imparfait de 1’indicatif a ét¢ compris par un
étudiant de deuxiéme année qui I’a noté sous les termes [ attendre @ % 7: ] (le passé
d’attendre). Cependant, d’autres éléves y ont percu le sens suivant : [ 3%, attend |
(dans le sens d’assister a un cours).

- Le mot de négation « pas » dans la phrase « je ne m’attendais pas » a regu
comme proposition de traduction par un non-apprenant, le mot [ ¥ A | de ’anglais
« pass ». Seuls les étudiants de niveau A1-A2 connaissaient la formule négative « ne
... pas ».

- Le mot « comme » a été également traduit par le verbe anglais a 1I’orthographe
similaire « to come » et deux groupes de non-apprenants ont proposé le verbe japonais
[k % ] (venir) comme traduction.

- Le verbe « tend » dans la phrase « ce monde qui nous tend les bras » a été traduit
par Iexpression [ f#[0], fH[]A%d 5, f#H < | (avoir tendance a). Le francais reconnait
aussi cette signification, mais la traduction correcte de I’expression ci-dessus serait

plutdt avec les termes [ T+ % 7 Lfii~X 5% | (tendre les bras / les mains).

La majorité des erreurs de traduction €noncées ci-dessus sont dues a des faux-

amis anglais, des mots de francais similaires a des mots anglais connus par les
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interrogés, mais qui ne partagent pas la méme signification. Dans quelques cas rares,
les deux mots sont identiques en forme et en sens, mais dans un contexte différent de
celui exposé dans le texte étudié. Les non-apprenants sont les interrogés ayant fait le
plus de fautes de ce genre, mais certaines des données ci-dessus proviennent aussi des
mots relevés par les étudiants de niveau A1-A2, les faux-amis induisent
malheureusement en erreur les apprenants a tous les degrés de connaissances de la

langue.

3.3. Les mots non traduits

Certains mots n’ont pas ¢été traduits par les étudiants interrogés, soit par absence
de ressemblance a un mot connu anglais, dans le cas des non-apprenants, soit par
absence de connaissance du mot pour les étudiants ayant déja suivi des cours de
francais. C’est le cas des termes complexes « répriment », « tarissent » ou encore
« didactique ». Néanmoins, quelques mots comme « envie », qui posseéde un équivalent
anglophone avec le terme « envy », n’ont pas été relevés par les interrogés. C’est aussi
le cas des termes « autre » et « c6té » qui ont déja été étudiés en classe de FLE, mais
qui n’ont pas €té relevés par les apprenants de deuxiéme année.

Parfois les étudiants reconnaissaient un mot d’anglais, se rappelaient qu'il existait
dans cette langue, mais sans se souvenir de sa signification, comme nous 1’avons
observé dans les cas notés précédemment. Quant aux petites particules ou articles
spécifiques a la grammaire francaise, il était impossible pour les non-apprenants de les
comprendre. Les articles définis et indéfinis (le, la, 1’, les, un, une, des), les adjectifs
possessifs (mon, ma, mes, son, sa, ses), les adjectifs démonstratifs (ce, cet, cette, ces),
ainsi que les particules comme « et », « de », « a » ou encore la négation en « ne ...
pas », ne peuvent étre que difficilement compris par des novices en études du frangais.

Il en va de méme pour les verbes « étre », « avoir » et « faire » qui apparaissent
plusieurs fois dans le texte, a leur forme infinitive ou conjuguée. Ils n’ont jamais été

traduits par les non apprenants sauf « avoir » qui a été mal compris et traduit par le
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japonais [ # |7 % | probablement par association avec le terme « avoid » anglais,
similaire au niveau de sa graphie au verbe « avoir » francais, mais différent en sens. De
méme pour le verbe « faire » qui avait été relevé une fois par un non-apprenant et
traduit par le mot [ 2% *f | par sa ressemblance avec le mot anglais « fair », comme
nous I’avons vu dans la partie précédente.

Les différentes formes de ces trois verbes ont ét¢ soulignées uniquement par les
apprenants de francais de deuxiéme année, mais pas par tous les apprenants A1-A2 et
pas a chaque apparition d’une méme forme déja précédemment soulignée.

Le verbe « étre » a I’infinitif apparait une fois et a été relevé par deux interrogés ;
la forme au présent de I’indicatif « est » apparait six fois et n’a été notée que vingt-
quatre fois sur la totalité du texte ; la forme a I’imparfait de I’indicatif « était » apparait
une fois et a été soulignée par trois apprenants. Quant a la forme au participe passé
« €té », elle apparait une fois et a été relevée par trois apprenants, mais accompagnée
d’une mauvaise traduction. Les interrogés ont traduit le verbe « été » par son
homonyme saisonnier « été », [ & | en japonais.

Le verbe « avoir » a 'infinitif apparait une fois et a été relevé par quatre étudiants
; la forme au présent de 1’indicatif « ai » apparait également une fois et a été soulignée
par la totalité des cinq interrogés de deuxiéme année ; la forme au présent de 1’indicatif
« a » apparait cinq fois et n’a été relevée par les étudiants que cinq fois sur vingt-cinq
en tout dans le document ; la forme au présent de I’indicatif « ont » apparait une fois et
n’a été notée qu’une seule fois par un apprenant ; la forme a 1’imparfait de I’indicatif
« avait » apparait une fois et a été relevée par deux étudiants et la forme au participe
pass€ « eu » n’a €té soulignée qu’une fois également.

Le verbe « faire » apparait a I’infinitif une fois et a été relevé par les cinq
interrogés et sa forme au présent de I’indicatif « fait » apparait une fois et a été
soulignée seulement par quatre de ces étudiants.

Les traductions proposées par les apprenants sont soit I’équivalent anglais

correspondant avec « be » pour « étre », « have » pour « avoir » et « do » pour
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« faire », soit un simple | #ji | signifiant « verbe » a co6té du mot ou encore simplement
le mot recopié, sans traduction proposée car le japonais ne permet pas toujours une
traduction fidele a la signification de ces trois verbes. C’est le cas uniquement pour le
verbe « faire » qui a été traduit par un apprenant avec le mot japonais [ 35 | , le verbe
correspondant au sens premier de « faire ».

Certaines méthodes d’apprentissage proposent ce lien entre 1’anglais et le francais
sur les points de grammaire similaires comme les verbes « €tre » ou « avoir » qui sont
associés respectivement aux verbes « be » et « have ». On peut y trouver un autre
exemple similaire avec les pronoms personnels « je, tu, il, elle » qui sont mis en
corrélation avec les pronoms anglais « I, you, he, she », déja connus par les Japonais en

apprentissage du francais (Chujo, 2018 : 90-93).

3.4. La compréhension globale du texte
Pour chacune des quatre différentes catégories d’étudiants interrogés, nous avons
calculé le taux de justesse dans la traduction des mots relevés :
- le groupe d’étudiants en allemand a traduit correctement 51 mots sur les 82
relevés, ce qui équivaut a 62% de bonnes traductions proposées, mais seulement
14% de compréhension globale du texte.
- le groupe d’étudiants en chinois a traduit correctement 50 mots sur les 61
relevés, avec un total de 82% de bonnes traductions proposées et également 14%
de compréhension globale des mots du texte.
- le groupe d’étudiants débutants de francais a traduit correctement 57 mots sur les
82 relevés, pour un score de 70% de bonnes traductions proposées, ce qui
correspond a 16% de compréhension du texte.
- le groupe d’étudiants de deuxiéme année aux niveaux Al-A2 en francais a
traduit 304 mots correctement sur les 311 mots relevés et obtient un pourcentage
de 98% de bonnes traductions proposées, ce qui équivaut a 87% de

compréhension globale du texte.
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Cependant, ce qui nous importe ici, au dela de la traduction littérale des mots
francais, c’est ce que les interrogés ont retenu de leur déchiffrage. Les étudiants qui ont
lu le texte, souligné les mots qui leur semblaient connus, puis en ont proposé une
traduction et ont ensuite proposé des résumés en japonais du texte dans son sens
global. Nous allons vérifier ci-dessous ce qu’ils ont retenu ou déduit de leur lecture et
de leurs traductions, malgré une absence totale d’étude de la langue frangaise pour une
grande partie d’entre eux.

Pour les interrogés en études d’allemand, le texte traite de « I’importance de
comprendre la culture et les efforts nécessaires pour apprendre une langue étrangére »,
des « traditions japonaises, [des] kimono et [des] relations avec la France », de I’auteur
qui « a ressenti les différences de culture et d’histoire a travers la barriere de la langue
et a effleuré la culture et I’histoire japonaise en venant au Japon », ou encore des
« différences culturelles et différences linguistiques. Le théme principal était le Japon,
par exemple les traditions et les kimono ».

Les ¢étudiants en début d’apprentissage du chinois ont noté avoir compris qu’il
« est difficile d’apprendre une langue, [que] les mots nous protégent, [que] la culture
nous offre des possibilités », que « les langues c’est difficile, la barriere de la langue
est haute, c’est difficile », que le texte parle de « la difficulté des langues, [de] la
culture traditionnelle japonaise » et que I’auteur « a eu 1’occasion de porter un kimono
pour une féte au Japon ».

Les étudiants débutants de frangais ont expliqué que « 1’essai parle des langues,
des différentes cultures, les connexions entre le monde », que « c’est difficile de
comprendre les langues. Il y a la barri¢re de la langue, mais que 1’auteur a pu découvrir
de nouvelles cultures », que « c’est difficile de comprendre les langues », que le texte
parle des « mots et [des] langues d’un point de vue culturel [et que] c’est plus difficile
d’apprendre une langue ou une culture » et enfin qu’en « se basant sur son expérience
personnelle, I’auteur du texte parle des différences culturelles entre la France et le

Japon et de la difficulté des langues ».
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Les apprenants de niveau A1-A2 ont résumé leur lecture du texte en évoquant
« 'intérét pour les langues, I’étude du Japon et de la linguistique, la recherche sur la
langue et la culture, une occasion d’¢largir son monde connu ! », un autre étudiant
décrit que « le deuxiéme paragraphe parle du vécu de 1’auteur et [que] le troisieéme
paragraphe parle des recherches que ’auteur a faites sur la linguistique ». Un autre
pose I’hypothése selon laquelle « peut-étre que c’était sur la culture francaise et
japonaise, les langues et une comparaison sur 1’utilisation des mots. L’auteur est
intéress¢ par la culture japonaise (kimono) et le deuxiéme paragraphe était sur le vécu
de I’auteur et ses réflexions », ou encore que le texte parle de « la compréhension des
langues [qui] est difficile, [de] la barriére des langues, [et que] si on comprend une
langue, le monde s’¢élargit ». Le cinquieme étudiant explique qu’il a « compris que
I’auteur avait écrit sur les kimono et sur I’importance d’apprendre une langue ».

Nous pouvons observer que les mots les plus retenus et les mieux traduits par
I’ensemble des interrogés se retrouvent dans ces résumés, avec les concepts de langue,
culture, différence, difficulté et de traditions japonaises avec I’exemple du kimono. Les
¢tudiants ont compris que le texte portait sur la difficulté d’apprendre une langue a
cause de la barriere linguistique et des différences culturelles, mais également
I’importance d’apprendre des langues, tout en ayant compris que le texte parle plus

particuliérement du Japon et de la France.

3.5. Lavis des interrogés sur ’exercice

L’exercice de lire un texte dans une langue étrangere est difficile pour un public

< . : : g .

qui d’autant plus, n’a jamais appris cette langue. Mais les ¢étudiants se sont penchés
avec amusement sur 1’exercice proposé et une fois la tache terminée, nous leur avons
demand¢ d’écrire ce qu’ils avaient pensé de cette activité.

Les avis qui en sont ressortis sont partagés en deux catégories : les étudiants qui
ont trouvé que 1’expérience était amusante ou intéressante et ceux qui ont pensé que

I’exercice de lire en francais était difficile. Malgré cette difficulté, le fait que le travail
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pour les non-apprenants ait été réalisé en groupe, 1’aide des autres personnes, le fait de
pouvoir discuter et partager ses idées, leur a permis d’identifier des mots et comprendre
le sens global, ce qui était amusant.

La majorité des interrogés ont évoqué dans leur compte-rendu que le francais
ressemblait beaucoup a 1’anglais, que les langues étaient différentes, mais qu’il y avait
étrangement plusieurs mots similaires. Ils se questionnaient également pour savoir si
ces mots semblables a I’anglais avaient bien le méme sens dans cette langue nouvelle.
Le sentiment de trouver, pendant sa lecture d’un texte de premier abord
incompréhensible, un mot enfin connu était réjouissant. L’exercice semblait ardu au
début de la tache, mais le fait de rencontrer des mots familiers dans leur lecture a rendu
I’activité amusante selon certains groupes. Cette sensation de réussir a lire et a
comprendre quelques passages d’un texte en francgais, langue encore inconnue pour ces
interrogés, a donné envie a quelques-uns de s’y intéresser.

Pour les ¢leves qui débutaient en langue francaise, cela les a confortés dans ’idée
qu’il fallait continuer a étudier afin de comprendre plus de mots que les 23% de termes
relevés par ces groupes débutants et les 16% de mots correctement compris, mais que

cela leur donnait I’envie d’en apprendre davantage pour mieux comprendre le francais.

4. Conclusion

L’exercice de déchiffrage d’un texte dans une langue inconnue est difficile et
parait méme insurmontable a premiere vue. Néanmoins, les étudiants interrogés ont
rapidement réussi a relever des mots qui leurs semblaient connus par leur similarité
orthographique avec 1’anglais. Malgré la barriére de la langue, les non-apprenants de
frangais sont parvenus a réaliser des ponts avec I’anglais : cette ressemblance d’un
point de vue lexical et grammatical entre les deux langues francaise et anglaise est un
atout bénéfique pour un apprentissage plus rapide, plus intuitif, plus amusant et surtout

moins démoralisateur.
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Il est important, en particulier en début d’apprentissage du francais, de mettre
I’accent sur les mots connus et compris par les nouveaux apprenants, plutdt que sur ce
qui n’est pas encore acquis. Il faut malgré tout faire attention aux faux-amis, mais
plutot que de s’attarder sur ce qui differe, il est plus intéressant de jouer sur la
ressemblance avec d’autres langues connues, ici 1’anglais, pour faciliter 1’étude de la
langue. Une étude similaire réalisée aupres d’apprenants de nationalités différentes et
niveaux de frangais disparates, avait également constaté que I’anglais peut étre utilisé
comme langue d’appui dans I’apprentissage du francais langue étrangere (Bailly et alii,
2009 : 56). Cependant les apprenants d’origine japonaise participants a I’enquéte
avaient répondu a la négative a la question posée, a savoir : « I’anglais vous aide-t-il
pour apprendre le frangais ? ». Nous avons pu démontrer ici, que méme des japonais
n’ayant jamais appris la langue frangaise étaient capables par le biais de ’anglais de
comprendre dans les grandes lignes un texte entierement rédigé en frangais.

Dans cette étude, nous remarquons bien une différence de compréhension entre
les non-apprenants et les étudiants qui ont déja une année de cours de francais derricre
eux. Ce qui a réellement causé ce grand écart entre les différents pourcentages de
compréhension du texte par les étudiants interrogés, ce sont les petits mots
grammaticaux et autres particules qui nécessitent d’étre étudiés pour étre compris. 11
serait néanmoins intéressant d’observer les résultats obtenus sur une étude comprenant
un plus grand nombre d’interrogés, ainsi qu’analyser le cas de Japonais n’ayant jamais
appris le francais, mais pour qui I’anglais est une langue déja maitrisée et acquise.

Pour conclure cette ¢tude, nous pouvons observer que le concept de déchiffrer des
langues étrangeres est un exercice amusant lorsqu’il est fait dans un cadre léger sous
forme de jeu. L’apprentissage d’une langue n’a pas a étre fait uniquement par du
bachotage et du par-cceur, mais peut étre réalisé de maniere plus Iégere tout en

stimulant 1’intérét des apprenants par des concepts déja connus.
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*2), BRZHIETEE - GBLEARAE 1K), MESLKT v 714 TITH
b AR FEOfRE (F1ERAELIKXL), 1)V F2T748 - XA T AL MOT
FEE1FERAE 1HKS) 2OV TRLTW,

ZLT, [BREZRIRE -6l B 1EBHI1#3)] 121,

3 E0LAlEME MR EORIN L 0 b 2 ENREI NS BRI,
HRELZNEBLILZHETICNU-- T, FREUFTEAKRLOCEHF - BHHEO I
BEBLTEDL)REE - NIOBEKRZ HIFT O ZHIEIC L2035, HEED
DREXZHDLDDET B, TOB, HEOHKEOERERLIFENELHE 2 oD, KRIZ
BUFLZE2MRY 2 EHTEXLLHICTELEDET S,

(1) HARRM BRI EHEINDL L HIZTH I L,

(2) BET, WD, EBHELZEFRT LI L,

(3) 2o N, ANHEESELEETLH &,

(https://www.mext.go.jp/content/20211102-mxt_kyoiku02-100002620_1.pdf 2024
8 H12H M)

LB EINT VD, TORTBHEIC [(3) #NZm2) ), ANMEELEET S
T TIERRAIRE ] BB LT, ZOHFEW L LHEOBED 1 DICRHMWEE
DD ENTELE/NE (2021) 1FFEL TV,
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ZLOREFPHEEINTHEAIN TS (I, #HE 1982: T &, 2021 :
Mohammed & Marhefka. 2020), %l 2 (&, WFREIRYREEEICE N 2 H TH-HIHt (1994)
ORI RLARBRIERD 5. A (1994, 1996) 12X 5 &, BEFIYREEE & (X8
BIMEZOPIZEEINIZMED 1O THY, [#E - B - RIS T 2 &
WEH, &2 vid, FREZITBLEOFLRIINT 2 HEMND 5\ IEEE Rl
DK ELTWwD, A (1999 OZORER, #BF2E BHEOTIEE
A, HERWE, O400 VRE2OHER SN, GEH8HH OB MIH 2
SR ENT WD, —J, HARGEICLAZEMPOMEEINDIRETH L7720
St s, Lo Z o TOERIZEEL < % 5,
RREEREOMNETEFRZMEH L 2w ke LT, Cottle (1967) |
FA4Y - FANRF =T N FAPEREL TV D, TORTHF—2 L - 7
A ME, EAO B RRMAEE, BE KR ThEhEKT 3 OOMTH
HTX2EMELT, HKICZD3ISDOEMEZHR T 3202 HEICHL LD
Th5 (Figlo TOFHMIL, 3 >OWMZR$ 32O OGN % K % i
BELTIT). BlziE, 320K ZRT 3IODOMOREERENETADOND
F)ENREEL Db, O 3 DOOMH OB % /1S & 3 2 371X
M7, BUE, RRE VR Z XY 5Nk & L TP RIS % 721 Tl
<, 3OOKEMZ W Z T, ZORERMED & K 1Y 22 O 458 % S
TAHI LR A,

2 94 - TAMI BESN-EIOEMLIS, HoofAd - ke HEOER -
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DoOMEE L THMIRTDIDTH S, Szl L awRENTEE k5,
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Fig1l ¥—2J0 - FZ DB (EEERK)

ARk

B

3ODMDORE IRHEL ) FLZIFEICL TEHlid 20 Z2BAMETIMHOmERE, ik,
HG AR, Hh O s R 2 5158 L TRl % 6

Z L CEMiCIE, 7z 3 ooMoHTid KREWHZRTRB 2 S, K
AL (Temporal Dominance) %, AFOEZ ) OF MR E L 5 RER A 5
BE IO B # P (Time Relatedness) %, PO K& é@llﬁ%%ﬁﬁ"i@ﬁ%li%ﬁ?
I P95 (Temporal Development)® *5575 5, % [ 0D I 18114 ) 22 0 B % 4
fiftd %, ZOMREREZMHETRENHEICL > TREWERE 23T %
T LT, ZHIEDD B0 RIZO VTR RE O E 2 W HEIZ S 5 F K & F:fo

3 Wk BE, REROBZEWICOWTOIEES T SN k2R LTEBY, MifE#
12D HDTHS (FH, 1996, p.389)
HAFIEE (1996). 2B 7% 4 1H FREEOEE LM BRESCT - EER - |
M= - e - L2 - =8 COBERRER JLRERER, p.377-442.

4 FIF (1995). Ti&, ERRIAIRINYE (time orientation) &/RENTHBY, KRR EH
BFRERENS KN SRS, LT ws (pl199),
FIHEAIIT (1995). BRI RE L @i —REDITE 2 BtkO 1 2 o h— L
FEtam 38, 2, p.194-213.
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Z LIl % (Hl, Wada, 2021),

B (2011) &, CoH—=2 N - FAMERERIZLT, @Z% HE £Eko
FEEH L HOM S L OMFRE SiEcRil LT, Zh oozl T 2 & v
IREMMEERE Lz, £, =27 - TAMNTREINS#EE, BUE,
REDLREFICEE DT CTHOMZZEA L, 3 O0HE HOMETED X
AT SN DN EERELTHLPIT LD TH S T DREEHNE
X, HCBZOTTORBOFELENZ 1250 &) LEFXRLT, HOME
DEPORHOFT L) %2 (BN & LTHENIIE T LIRS,

BRI (2011) X, [HC KM oM 28 < 2 &28, @, WE K
KOBICED L HOEZWELIM D MAL Y, HOHHBERICL DR 5 ]
(p23) &9, ZOMICEEMXEZE T 5T & HED, TOBFIZBNT
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T, RHMWEBEZOBERLEND 7 4 — PNy 7R L FFRICRREZEND
74— K7 47— FHEEFEHE, THOHHK] & LCHOAR 2 bIRRICT
5 EHREND,

B3 H—7I - T X NDOEENRER

=2V - 7 A N OHENRFBOIBE? SR EZOR A i+ 52 &
\ZH 2T, Shigemune et al, (2021) &, ¥—27 NV « 7 A MZHirN7z23>oD
M DT D TGN 2 17V, WS O B & EHE % R ADORHIWREE O

5 EH (2011, p22) 2k s&, 3 THOWMEICHET 248 28, BfE, KRo
SEHHTERHETAZENRKDOOND, TOTHi X%, HOMESZEHEEIT 5%
D1OThD [2085FE] ZIBHLEZ DOTHL, 2%, #HEEORZ] [BIEDOR
] TEHEN S AT KREORIZ] OFNENroBTELLELY, HOoERET5
HEER ML ZR LTRSS, ZLTZOEE L THE#ME] (BT 5 X
%, 3DO0OKKEMO [HOM&ICHT2mE] &35, RICENLDOLEE, £
B L2E B AR A FEO L ) ITEMMICHA L TRRL, £027%253) R R
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6 (L LCoHOH ] DA [EHhELTolEd] KU [WHELToEE] b
shbnLd s,
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R ARG 5 LRI, RERIMEZ Z A L7 ER O R 2 B 6 A1
LTwWb,

T, WESETERETI 3B TREVIREOBZEO RO H &, fET
BTERVWKAOZMHEH LT, =7V - TAPEFERLT, EROHE
WA 2 R & 5 A RE IR Z ORI A Gl L 720 S —2 0V - 7 2 L OFERIL,
7z 3 2OV TOREMAYEALME & R A BEMEORIEN S, B,
B, KK 3OO H OB EAS, WEGEERE, WS IR, fHE %
SIERE, RO, SO FMRI# & v ) SR cltig s vz, B
SN L, BRES R & RS JF R O TR & MY — 2L - 7 A b
Z 2T 5720 ZDRER, TERDOBLIEAYRFE O RS AL & I R Y B 12
1, HEMCTOMEFIABEEITRO SN h o7,

2 Shigemune et al, (2021) &, =271V« FAPDIDODOHIZOWT,
AW AR AT WA S B iR ENT Y 7 b Tmage] (=3 - %M, 2016) & Hw»
T, MOMEEOWREN 21T -7z €L T3ID2OMNOZNENOME, 32
OM OB ERICH T 5 LM O & OIFEELZ RO, ZORE, 320H
DETEDZIZ, #E, BUE, KRE W) 3ODKH, B, R, S
SN, LOFMEE, OFERIZOWTHREIFMICAZ L EENZD
7oo MRHIIFERE LD b 3MOEKROMEIVNE L, #HEDOMOMFEAHIE &
FROMOMM L Y HKEL, FMioOEHEERIEIFHRBOBBEAELD B/
Eholze FBEERROMBOIEL, BRI L D D BE DN
REWZEDPHLNII R -7,

Shigemune et.al, (2021) X, H—2Z ) - 5 X b DIERO BB OFEHE D),
FHZ, 3 ODMOTHMEA IR L L CTREINEZZRET5Z LT, ROMNZH
52 L7z,

1S, MIEE CEBREZUET A0, FHNEZORRELZ HEN
RS 72ODLENENTH D, 2L, REHWEREOEED 7 1 — F 7+
T — FEEEZAH L TRREREZ I ) HEMICIRR 5N5L X9 233k, Kt
MR DIEAEIEF T T H I L ZR LTV A,
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213, =2 FA MO 3IOOMOHBEOWEIHEN X - T, HEkD
PRI DIREEC X B 3Tl 720) TR SN hr o 7o 72 e FIR 5 & 2012
EN7ZeTHB, 2F DT =27V - TZA D3 ODOMIZHT 2 EBNHIHTO
HRIMEATR STz,
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E1EH SREENOEBREER

FIH - /NEPAS - ZEgk (2023), /NEPAT - ZHUK - FITH (2024) 11X, #1444
ERZIILT, RHIEZEERMIRERE & OBRIZOWT, BRIEEEE 65
AR, 2017) R HEEN, OHOA ML ARISEFEOLEN ORI O W THRE
L7z

ERAFRIZIE, BPREORIZIIRKTH 2 ERAELE L TOHGBEL,
HeEAE L LCOEGPREICRD 2T, REWBEZOFBENILEL IND
(#B3H, 2009), & ZCTHIH - /NIPAY - ZHk (2023) & /NERAS - ZHUK - FIH (2024)
&, FIREBH LAEEICDOWT, HEEOBRAIN O DS E AR AT~ O B
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HEMIZZITANS ZEPHEEE 2 SH S, BEREZHEMICTESZ

7 Yabe and Yamada (2023) 1%, #Z: BUE, KK 3OOKH % 3 kIcZem LIk
HTEILT, OGN 2T VRBNEZIZOVWTERL TV,
Yabe, Y. and Yamada, S. (2023). A pilot study of how the past, present, and future
are represented in three - dimensional space. Frontiers in Psychology, Volume 14 -
2023. https://doi.org/10.3389/fpsyg.2023.1071917
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DIELPIEND LT, WIZGHEIELLZ L, ZOBEOERE HTZHY
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NTWHRWHKEZEA LT, lkZRoD7z, €L THirh/z3 20%MIZon
T, COFAADHRTORBEDONED S, FFIOWTHUL RS, TR,
% Image] THl4E L 7> (National institutes of health, Bethesda, MD. USA; https://
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Table 412, PRE=ESRAE L BEBRIED 3 Ho LS EEEE O FI9E,
R, REDORREIRT . #EEBTEO M oHL iR, WRERICH
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Table 4 ZFAOHOLLERREOERE (cm) OFHE FERE, (RE

Wk & BUE Wk & AREK BUE & K3k

M SD M SD M SD
PRAE == BAHE 8 4 5.360 1.967 8.288 1.589 5.225 2.196
Y ECRARE25L 3.209 2.178 6.253 3.693 4.232 2.791

t i (df=31) 2483 1.502 0.916
p i 0.019 0.143 0.367
PR d 1.008 0.610 0.372

DLEORRI Y, RIEESEN L BHEERMEL L, BEBERRERT 3D
OMOMRER, MoOPOEE FRIC, FEEIROONEh o7, 723D
DM OFEARITHT$ 2 KR 2 LT HOmEO LR, 3 5I&REHE oM
DEFRHOERIZ, MEROAEEIED LN oz T2REEEARE,
3OO AZRT VIR ELRY 2 H/iA7, BHMTIMNEHME, RKHOHM
HEZRTHORZEZ EORRIZBWTHRWTW AR o7,

LU, a2 & BUEDH oL il FEEE I W R O f 22580 b tze fk
BB HEEAELD D, HELBAEOMZHL TV 2 Ll 2
2o 7z,

DEXD, 320MAIRTHEEBIERKOHE HIZONTIE, MHoOmHFERH
O ERE, RIS, PMESEBRH L BEERI CERA I EDr o7z, TR
EEBBIE 3 DOMZ B &, RSP RD o728, BEBBERAEIIR
e T W,

BWEBIEARKD 3 OOREH 23 320 L Tiirhs X0, MoHEZ
)RR PN LY E1%, R OMEERLHEES SN DRI TV D
(B, Hi#E, 2008 : FIHE, 1996), AHEiHRD, RESSRIIHAEERAE LIRS
L, KAV L CHic N TB Y, KEMYBEEERREES RO w2 &
BRI NIz 51, BEEHFEOMO RO REEEIB VT, R
HOFDPHEEERETELDD, 22002z X 0L THWTEBD, RHEMEZIC
DWTBEEBAEZHEI IS, HElZEEL THEDSITTWDS Z LAY 6H0
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ARL2010) 1E, HMIC I RKOED LB ARZ HHIZHL, Ewoi—27 )b - 72
b EFBROTEEDLHT A MO 1 HETH S, £ LT, itz ROERE
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INT BT A MO, DN TZRO BRI 217\, € DRI T 5
BRI DB S A STV B (Rl - ArF - &5, 2005 @ A&, 2013 2 )1
A, 2020) o

=27V - 7 A M2Hih 7z 3 D ORI 27”3 3 2O MO W RIFNT A
5, PMEREBROEEAE DK MINELOIZOWT, AR SHz%
MAMESNze LAL, =20V - 57 2 b OERFN O R ORI,
IR ZIZ O W T OMOBPER R D IMA T, KL ROEZRPLETH S,

B1E BEERREELTCRIBE
A 2017) 1%, #BEDE 5 R J7 % HAH L 2R H R E oW S o F: M % ¥
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Kb EINE ] L),
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